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Instructions de montage Monteringsanvisning

Montazas instrukcija

DE Allgemein

Automatischer Ablaufbausatz fir den Lufttank. Die Montage darf nur von ausgebildetem und
kompetentem Fachpersonal durchgefiihrt werden und muR in einer befugten Werkstatt erfolgen,
die Uber erforderliche Werkzeuge und Ausristungen verfligt, und in der Zuganglichkeit und
Sicherheit gegeben sind. Alle Teile vor der Montage identifizieren. Anweisungen befolgen.
Empfohlene Einstellungen nicht andern. Ubergeben Sie dem Kunden alle Anweisungen und
Instruktionen zur Aufbewahrung im Fahrzeug fur kiinftige Service- und Wartungsarbeiten.

Befolgen Sie die Anweisungen des LKW-Herstellers.

DK Generelt

Automatisk aftapningsseet til lufttank. Monteringen skal foretages af uddannet og kompetent
personale og ske pa autoriseret vaerksted, der rader over det ngdvendige veerktgj og udstyr, og
hvor der sikres tilgaengelighed og sikkerhed. Kontroller at alle dele er til stede inden montering.
Fglg anvisningerne.

Anbefalede indstillinger ma ikke aendres. Giv kunden alle anvisninger og instruktioner, sa de kan
leegges i bilen til brug ved fremtidig service og vedligeholdelse.

Folg lastbilfabrikantens anvisninger.

FI  Yleista

Automaattinen ilmatankin tyhjennyssarja. Laitteisto on asennettava valtuutetussa korjaamossa,
jonka koulutetulla ja ammattitaitoisella henkilékunnalla on kaytéssaan tarvittavat tydkalut ja
varusteet ja jossa on turvalliset tydskentelyolot. Tunnista kaikki osat ennen asennusta. Noudata
ohjeita.

Ala muuta suositeltuja s&atdja. Luovuta kaikki ohjeet asiakkaalle sailytettavéksi autossa tulevia
huoltoja ja kunnossapitoa varten.

Noudata ajoneuvon valmistajan ohjeita.

FR Généralités
Kit de drainage automatique pour réservoir d’air. Le montage doit étre effectué par des personnes
possédant la compétence et la formation requises, dans un atelier autorisé disposant des outils
et équipements nécessaires et ou I'accessibilité et la sécurité peuvent étre assurées. Identifier
tous les composants avant de procéder au montage. Suivre les instructions.
Ne pas modifier les réglages recommandés. Toutes les informations et toutes les instructions
doivent étre remises au client afin d’étre conservées dans le véhicule et utilisées pour les opérations
d’entretien futures.
Se conformer également aux instructions du constructeur du camion.
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GB General

Automatic drain valve kit for air tank. Installation work should be carried out by trained and skilled
staff. It should be performed at an authorised workshop where the required tools and equipment are
available and where provisions can be made for accessibility and safety. Identify all components
prior to installation. Follow the instructions.

Do not alter the recommended settings. Give the customer all directives and instructions so that
these can be kept in the vehicle for future service and maintenance.

Follow the instructions of the vehicle manufacturer.

IT Generalita

Kit di scarico automatico per il serbatoio pneumatico. Il montaggio deve essere effettuato da
personale competente e dotato della formazione richiesta, in una officina autorizzata, in possesso
delle necessarie attrezzature e dove accessibilita e sicurezza possano essere garantite. Identificare
tutti i componenti prima di procedere al montaggio. Seguire le istruzioni.

Non modificarne le raccomandazioni. Tutte le informazioni e tutte le istruzioni devono essere
trasmesse al cliente e conservate a corredo del veicolo per essere utilizzate nelle operazioni di
successiva manutenzione.

Attenersi altresi alle istruzioni del costruttore del veicolo.
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LV Vispareji noradijumi

Automatiskais drenazas komplekts gaisa tvertnei. UzstadiSanas darbi javeic trenétam un
apmacitam personalam. Tie jaizpilda autorizéta darbnica, kur ir pieejami nepiecieSamie darbariki
un aprikojums un Kkur ir nepiecieS§amie nosacijumi, lai nodroSinatu piekluvi un dro8ibu. Pirms
montéazas identificéjiet visas detalas. Sekojiet noradijumiem. Neizmainiet ieteiktos iestatljumus.
Visus noradijumus un instrukcijas izsniedziet klientam, lai tas tiktu uzglabatas automobilT un batu
pieejamas servisa un apkopes gadijumos.

levérojiet automasinas izgatavotaja instrukcijas.

NO Generelt

Automatisk dreneringssett til lufttank. Monteringen skal utferes av kompetent personell med
ngd-vendig opplaering, og skal skje pa autorisert verksted hvor ngdvendig verktgy og utstyr er
tilgjengelig og sikkerheten kan ivaretas. Identifiser alle deler far montering. Falg anvisningene.
Ikke foreta endringer av anbefalte innstillinger. Overlever alle anvisninger og instrukser til kunden
for oppbevaring i kjgretayet for fremtidig service og vedlikehold.

Folg lastebilprodusentens anvisninger.

38-308000a 3



PL Informacje ogolne

Automatyczny zestaw oprézniajgcy do zbiornika powietrza. Montaz powinien by¢ wykonywany
wytgcznie przez przeszkolonych i kompetentnych pracownikow. Powinien by¢é wykonany w
autoryzowanym punkcie obstugi technicznej, gdzie znajdujg si¢ wymagane narzedzia i wyposazenie
oraz gdzie moze by$ zapewniony odpowiedni dostep i bezpieczenstwo. Zapoznaj sie z poszczegdinymi
czesciami przed przystgpieniem do montazu. Stosuj sie do instrukciji. Nie zmieniaj zalecanych ustawien.
Wszystkie wskazowki i instrukcje nalezy przekazac klientowi w celu przechowywania ich w pojezdzie
i wykorzystywania przy okazji przysztych czynnosci serwisowych i konserwacyjnych.

Postepuj zgodnie z instrukcjg producenta pojazdu.

RU O6wasn nHcpopmaumsa

KomnnekT aBTomMaTU4ecKoro apeHaxa Ans Bo3ayLHOW kaMmepbl. MOHTaXHble paGoThl AOMKHbI
NPOBOANTLCS 06YYEHHBIM U KBaNUULMPOBAHHbLIM NEPCOHaNoM. PaboTbl 4OMKHbBI NPOBOAUTLCS
B creunann3vpoBaHHOW MacTepcKoil, rae UMeTcA BCe HEOBXOAMMbIE WHCTPYMEHTbI U
o6opynoBaHuve, 1 rae co3fgaHbl Bce yCnoeus ans cobnoaeHns npasun 6esonacHocTy. Mepen
cGopKoii MpoBepbTe HanMyme BCex geTane.

CobntofaiTe MHCTPYKLUMU. Takke BbIMOMHANTE UHCTPYKLUUU MPOU3BOAUTENS TPY30BbIX
aBTOMOGUNEN. He nameHsiiTe pekoMeHAOBaHHbIE NapamMeTpbi.

O3HakoMbTe 3aKasumka C MHCTPYKUMSIMU ANs TOro, YToGbl OH cobnogan ux npu
aKcnnyaTauuy v o6CnyKuBaHum.

SE Allméant

Automatisk draneringssats till lufttank. Monteringen skall utféras av utbildad och kompetent
personal och ske pa auktoriserad verkstad dar erforderliga verktyg och utrustning finns och dar
atkomlighet och sékerhet kan tillgodses. Identifiera alla delar fére montering. Folj anvisningarna.
Andra ej rekommenderade instéliningar. Lé&mna alla anvisningar och instruktioner till kunden att
forvaras i fordonet for framtida service och underhall.

Folj lastvagnstillverkarens anvisningar.
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